16 II

comiin in silenzi

T: Peider Lansel (1863—1943)
M: Tumasch Dolf (1889-1963)
Arr. Grégoire May
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3. Eir las uras chi batan siil clucher pac davent, Das stille Dorf

iin pa tremblan in I'a-jer e svaneschan cul vent,
e svaneschan cul vent.
4. Be eternas splenduran sii casii stailas d'or,
che ma hast tii da batter usché ferm o meis cour,
usché ferm o meis cour?

Auffithrungsvorschlag:

1. Strophe: Sopran + Bass

2. Strophe: Sopran + Tenor 1 + Bass
3. & 4. Strophen: Alle

Die Begleitstimmen sollen nur eine ruhige Grundstirnmung
ergeben, weshalb darauf verzichtet wurde, Text darunter zu
legen. Ob auf Vokal oder mit geschlossenem Mund gesun-

gen wird, ist frei gelassen.

L. Das stille Dorf lauscht triumend den alten Mrchen, die
der Bach erzihlt.

2. Hin und wieder lsst der Nachtwichter sein Lied horen
und in der Stille kehrt die Vergangenheit zuriick.

3. Auch die Stunden, die schlagen am nahen Kirchturm, sie
zittern etwas in der Luft und verklingen mit dem Wind.

4. Ferne Sterne leuchten golden weit oben, warum auch
schligst du so stark, o mein Herz?

Aussprachehilfe:

somgiand = sémdschand

mintgatant = mintschatant

clutscher = clutschir svaneschan = schwaneschan

splenduran = schplenduran  hast = hascht
che = tsche



